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See the notice on TED website

642786-2026 - Konkursas
Bulgarija – Greitkelių, kelių tiesimo, jų pamatų ir dangos klojimo darbai – „Строително-
монтажни работи на улици, паркинги и тротоари в град Разград и населените места на 
Община Разград по обособени позиции”
OJ S 180/2026 17/09/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Darbai

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА РАЗГРАД
E. paštas: m.kirilova@razgrad.bg
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: „Строително-монтажни работи на улици, паркинги и тротоари в град 
Разград и населените места на Община Разград по обособени позиции”
Aprašymas: Настоящата обществена поръчка обхваща извършване на строително-
монтажни работи по обособени позиции, свързани с текущ ремонт на улици в гр. 
Разград, паркинги, междублокови пространства, тротоари, алеи в Нов гробищен парк гр. 
Разград и текущ ремонт на улици в населените места на територията на община 
Разград: с. Балкански, с. Благоево, с. Гецово, с. Дряновец, с. Дянково, с. Киченица, с. 
Липник, с. Недоклан, с. Мортагоново, с. Осенец, с. Островче, с. Побит камък, с. 
Пороище, с. Просторно, с. Радинград, с. Раковски, с. Стражец, с. Топчии, с. Ушинци, с. 
Черковна, с. Ясеновец, съобразно възникналите потребности и в рамките на 
финансовия ресурс на възложителя.
Procedūros identifikatorius: dc9c3cc9-2be2-4a29-b6c8-dd2492817235
Vidaus identifikatorius: 606597
Pirkimo būdas: Atviras
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45233000 Greitkelių, kelių tiesimo, jų pamatų ir dangos 
klojimo darbai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Разград (BG324)
Šalis: Bulgarija
Papildoma informacija: Настоящата поръчка е разделена на обособени позиции: ОП № 1 - 
„Строително-монтажни работи на улици, паркинги, тротоари и алеи в град Разград“ ОП 
№ 2 - „Строително-монтажни работи на улици и тротоари в населените места на община 
Разград“ Всеки участник в процедурата може да подаде оферта за една за няколко или 
за всички обособени позиции. В съответствие с разпоредбата на чл. 46, ал. 5 от Закона 
за обществените поръчки Възложителят ограничава броя на обособените позиции, 
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които могат да бъдат възложени на един изпълнител, като поставя изискване на един 
изпълнител да може да бъде възложена не повече от една обособена позиция. Когато 
някой от участниците е класиран на І-во място за повече от една обособена позиция, 
същият ще бъде избран за изпълнител в следния ред: Първо: По обособената позиция, 
по която е единствен класиран участник. По останалите обособени позиции участникът 
ще отпадне от класирането. Второ: По тази обособена позиция, по която е класиран на І-
во място и е с най-висока прогнозна стойност, обявена в обявлението и документацията 
за обществена поръчка (не с най-висока предложена от участника цена). По останалите 
обособени позиции ще отпадне от класирането. Финансирането се осигурява: За 
Обособена позиция № 1 общата стойност е 484 596,31 евро без ДДС, от които: - целева 
субсидия за капиталови разходи: 18 333,33 за Алеи гробищен парк; - собствени 
бюджетни средства от бюджета на ОП „Бизнес зона „Перистър“ за улица „Складова“: 56 
386,00 евро без ДДС; - собствени бюджетни средства на Община Разград: 409 876 ,98 
евро без ДДС. За Обособена позиция № 2 общата стойност е 527 472,62 евро без ДДС, 
от които: - целева субсидия за капиталови разходи: 425 968,33 евро без ДДС; - 
собствени средства на кметства:80 309,16 евро без ДДС; - собствени бюджетни 
средства на Община Разград за изкуствени неравности: 21 195,13 евро без ДДС. 
Офертите на участниците не следва да надвишават сумите от целева субсидия и тази 
от собствени бюджетни средства в противен случай ще бъдат отстранени от участие. 
Офертите на участниците не трябва да надвишават максималната прогнозна стойност 
за обществената поръчка по обособените позиции нито отделно пределните стойности 
на всеки обект от обособените позиции. Сумите, определени за всеки един от обектите 
са изчерпателно посочени в Документацията за участие. Участник, предложил цени, по-
високи от определените от Възложителя максимални прогнозни стойности ще бъде 
отстранен от участие в процедурата. В цената се включват всички разходи, свързани с 
качественото изпълнение на поръчката в описания вид и обхват в техническата 
спецификация. Възложителят ще заплаща само реално извършени дейности по 
обществената поръчка.

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 1 012 068,93 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Papildoma informacija: В процедурата може да участва участник, който отговаря на 
условията на чл. 10, ал. 1 от ЗОП и изискванията на Възложителя. Възложителят (В-ят),
отстранява от участие(у-е)участник (у-к): За когото са налице основанията по чл.107 от 
ЗОП; не следва да е налице несъответствие с чл.101,ал.9-11 от ЗОП; Ще бъде 
отстранен, който при поискване от страна на В-я не представи необходимата 
информация относно правно-организационната форма под която осъществяват 
дейността си, както и списък на всички задължени лица по смисъла на чл. 54, ал. 2 от 
ЗОП; който посочи по-кратки гаранционни срокове в Техническото предложение спрямо 
нормативно изискуемите минимуми; Участник, който не представи в срок изискани 
допълнителни документи и/или разяснения от комисията; Участник, който е допуснал 
аритметични грешки в ценовото предложение; Участници, които не са декриптирали 
офертите и/или ценовите предложения в установения срок, се отстраняват от участие 
на основание чл. 107, т. 5 от ЗОП; Който не представи ценово предл, или то не отговаря 
на обявените условия на поръчката; Участник, който е предложил цена за изпълнение 
на поръчката, по-висока от определената от Възложителя прогнозна стойност; Участник, 
който е предложил срок за изпълнение в различна мерна единица, и/или е констатирано 
разминаване между предложения срок за изпълнение и Линейния график, и/или е 
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констатирано несъответствие и/или разминаване между информацията в предложената 
организация на изпълнение и Линейния график, и/или е предложен срок за изпълнение, 
който надвишава максималния допустим срок за изпълнението на поръчката; Участник, 
който представи Техническо предложение за изпълнение на поръчката и/или 
приложения към него, ако представените документи не съответстват на изискванията на 
възложителя и/или на техническата документация и/или на действащото 
законодателство; Участник в чието Техническо предложение за изпълнение на 
поръчката и/или в някое от приложенията към него участникът е допуснал 
противоречие, касаещо последователността и взаимообвързаността на предлаганите 
дейности по изпълнение или предложението не отговаря на техническата 
спецификация; Участник, който не е разработил всички видове групи рискове, които 
възложителят е идентифицирал в документацията за участие; Участник, чиито линеен 
календарен график показва технологична несъвместимост на отделните строителни 
операции се отстранява от участие в процедурата на основание чл.107, т.2, б.“а“ от 
ЗОП; Участник, който предложи срокове за изпълнение на СМР, които са технологично 
необосновани; Участник, чието предложение за изпълнение показва вътрешна 
несъвместимост и/или противоречие, по отношение на технология, срокове, 
организация, човешки ресурси или др., включително и вътрешни противоречия в 
конкретен елемент, се отстранява от по-нататъшното участие в обществената поръчка, 
както и противоречия с нормативната уредба, технически стандарти и/или правила. При 
участие на обединения, които не са юридически лица, съответствието с критериите за 
подбор, свързани с професионална компетентност и опит за изпълнение на поръчката, 
както и тези за регистрация, представяне на сертификат или друго условие, необходимо 
за изпълнение на поръчката, съгласно изискванията на нормативен или 
административен акт, се доказва от съответните членове на обединението съобразно 
разпределението на участието им в изпълнението на дейностите, предвидено в 
договора за създаване на обединението. Подизпълнителите трябва да отговарят на 
посочените критерии за подбор, съобразно вида и дела от поръчката, който ще 
изпълняват, и за тях да не са налице основания за отстраняване от процедурата. 
Участник, който не отговаря на някое от посочените изисквания или ако не е в състояние 
при поискване от страна на Възложителя да представи необходимите доказателства за 
технически възможности, за изпълнение на поръчката, ще бъде отстраняван от участие 
в настоящата обществена поръчка. Гаранцията обезпечаваща изпълнението на 
договора е в размер на 3 % от стойността на договора по съответната обособена 
позиция без ДДС. Преди сключване на договора участниците следва да представят 
гаранция за изпълнение. Гаранцията се предоставя в една от следните форми: 1.1. 
парична сума; 1.2. банкова гаранция; 1.3. застраховка, която обезпечава изпълнението 
чрез покритие на отговорността на изпълнителя при спазване ограничението на чл. 111, 
ал. 7 от ЗОП – застраховка/гаранция по чл.111, ал.5, т.3 може да се предостави само 
когато стойността на гаранцията за изпълнение е равна или по-малка от 255 645,94 
евро. Гаранцията за изпълнение може да се предостави от името на изпълнителя за 
сметка на трето лице – гарант под формата на парична сума или банкова гаранция/чл.
111, ал.6 във вр. с ал.5 от ЗОП/. Участникът, определен за изпълнител, избира сам 
формата на гаранцията за изпълнение на договора. Гаранцията под формата на 
застраховка, която безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие 
на отговорността на изпълнителя може да се предостави само когато стойността на 
авансово предоставените средства, съответно на гаранцията за изпълнение, е равна 
или по-малка от 255 645,94 евро. Когато избраният изпълнител е обединение, което не е 
юридическо лице, всеки от съдружниците в него може да е наредител по банковата 
гаранция, съответно вносител на сумата по гаранцията или титуляр на застраховката. 
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Условията и сроковете за задържане или освобождаване на гаранцията за изпълнение 
се уреждат в договора за обществена поръчка. При избор на гаранция за изпълнение - 
парична сума, то тя следва да се внесе по банков път по сметка на ОБЩИНА РАЗГРАД. 
БАНКА: „ТЕКСИМ БАНК“ АД – клон Разград IBAN: BG76TEXI95453305971800 BIC: 
TEXIBGSF При избор на банкова гаранция, тя трябва да отговаря на следните 
изисквания: - да бъде открита в полза на възложителя; - да бъде неотменима и 
безусловна; - да съдържа задължение на банката-гарант да извърши безусловно 
плащане в срок до 3 (три) работни дни, при първо писмено искане, направено от 
възложителя; - срока на валидност трябва да обхваща срока за изпълнение на договора 
удължен с 30 календарни дни. ВЪЗЛОЖИТЕЛЯТ има право да усвои изцяло или част от 
гаранцията за изпълнение на договора при неточно изпълнение на задължения по 
договора от страна на ИЗПЪЛНИТЕЛЯ, вкл. при възникване на задължение на 
ИЗПЪЛНИТЕЛЯ за плащане на неустойки, при лошо и/или некачествено изпълнение, 
частично, неточно и/или при забавено изпълнение, при пълно неизпълнение на 
задължения по договора от страна на Изпълнителя. Възложителят има право да усвои 
такава част от Гаранцията за обезпечаване на изпълнението на договора, която покрива 
отговорността на Изпълнителя за неизпълнението, включително размера на 
начислените неустойки. Независимо от посоченото по-горе, Възложителят има право да 
усвои целия размер на Гаранцията за обезпечаване на изпълнението на договора, в 
случай на едностранно прекратяване на договора от Възложителя поради виновно 
неизпълнение на задължения на Изпълнителя. Когато като Гаранция за изпълнение се 
представя застраховка, Изпълнителят предава на Възложителя оригинален екземпляр 
на застрахователна полица, издадена в полза на Възложителя, в която Възложителят е 
посочен като трето ползващо се лице (бенефициер), която трябва да отговаря на 
следните изисквания: 1. да обезпечава безусловно и неотменимо изпълнението на този 
Договор чрез покритие на отговорността на Изпълнителя, при пълно или частично 
неизпълнение на Договора и не може да бъде използвана за обезпечение на неговата 
отговорността по друг договор; 2. да бъде със срок на валидност за срока на изпълнение 
на Договора плюс 30 (тридесет) календарни дни, като при необходимост срокът на 
валидност на застраховката се удължава или се издава нова. Разходите по сключването 
на застрахователния договор и поддържането на валидността на застраховката за 
изисквания срок, както и по всяко изплащане на застрахователно обезщетение в полза 
на Възложителя, при наличието на основание за това, са за сметка на Изпълнителя. 
При представяне на гаранцията за изпълнение, в платежното нареждане или в 
банковата гаранция изрично се посочва предмета на обществената поръчка, за която се 
представя гаранцията. Възложителят освобождава гаранцията за изпълнение без да 
дължи лихви за периода, през който средствата законно са престояли при него. 
Гаранцията за изпълнение се представя при подписване на договора от участника, 
определен за изпълнител на поръчката. Условията и сроковете за задържане или 
освобождаване на гаранцията за изпълнение се уреждат в договора за обществена 
поръчка. След сключване на договора се предвижда авансово плащане съгласно 
клаузите на проекта на договор. Авансовото плащане е в размер до 20 % от стойността 
на договора по съответната обособена позиция, платимо в срок до 30 (тридесет) дни 
след представяне на фактура от Изпълнителя и гаранция, която да обезпечи 
предоставения аванс. Авансово предоставените средства се обезпечават с гаранция, 
която е в размера на тези средства. Тази гаранция се освобождава до три работни дни 
след връщане или усвояване на аванса и е с валидност като предложения срок за 
изпълнение на СМР. Гаранцията обезпечаваща авансовото плащане се предоставя в 
една от следните форми: 1. парична сума; 2. банкова гаранция; 3. застраховка, която 
безусловно и неотменимо обезпечава изпълнението чрез покритие на отговорността на 
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изпълнителя. Участникът, определен за изпълнител, избира сам формата на гаранцията 
за авансово предоставените средства. * Съобразно разпоредбата на чл. 111, ал.7 от 
ЗОП е недопустимо представянето на застраховка, в случай че размерът на авансовото 
плащане е по-голямо от 255 645,94 евро. Начинът на плащане е съгласно проекта на 
договора. По-подробна информация в документацията.
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 2
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 1

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 321 или чл. 321а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Korupcija: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 301-307 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Sukčiavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в сила присъда за 
престъпление по чл. 209-213 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за 
аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: Кандидатът или 
участникът е осъден с влязла в сила присъда за престъпление по чл. 114а - 114т от 
Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга 
държава членка или трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП; по чл. 108а от Наказателния 
кодекс (изм. и доп., обн. ДВ, бр. 84 от 06.10.2023 г. – редакция в сила до 30.01.2026 г.) 
като престъпление, включено в обхвата на чл. 57, параграф 1 от Директива 2014/24/ЕС)
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 253-260 от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 
1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна 
(чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: Кандидатът или участникът е осъден с 
влязла в сила присъда за престъпление по чл. 159а-159г от Наказателния кодекс (чл. 
54, ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или 
трета страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: Кандидатът или участникът има задължения за 
данъци по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от Данъчно-осигурителния процесуален кодекс 
и лихвите по тях към държавата или към общината по седалището на възложителя и на 
кандидата или участника, или аналогични задължения съгласно законодателството на 
държавата, в която кандидатът или участникът е установен, доказани с влязъл в сила 
акт на компетентен орган (чл. 54, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: Кандидатът или участникът има 
задължения за задължителни осигурителни вноски по смисъла на чл. 162, ал. 2, т. 1 от 
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Данъчно-осигурителния процесуален кодекс и лихвите по тях към държавата или към 
общината по седалището на възложителя и на кандидата или участника, или 
аналогични задължения съгласно законодателството на държавата, в която кандидатът 
или участникът е установен, доказани с влязъл в сила акт на компетентен орган, (чл. 54, 
ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла в 
сила присъда за престъпление по чл. 352-353е от Наказателния кодекс (чл. 54, ал. 1, т. 1 
от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета страна (чл. 
54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е осъден с влязла 
в сила присъда за престъпление по чл. 172 или чл. 192а от Наказателния кодекс (чл. 54, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП) или за аналогично престъпление в друга държава членка или трета 
страна (чл. 54, ал. 1, т. 2 от ЗОП)
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: Кандидатът или участникът е извършил 
нарушение по чл. 118, 128, 245 и 301-305 от Кодекса на труда, установено с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение, или аналогични нарушения, 
установени с акт на компетентен орган, съгласно законодателството на държавата, в 
която кандидатът или участникът е установен (чл. 54, ал. 1, т. 6 от ЗОП)
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: Налице e 
неравнопоставеност в случаите по чл. 44, ал. 5 от ЗОП ( чл. 54, ал. 1, т. 4 от ЗОП)
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: Налице е конфликт на интереси по 
смисъла на § 2, т. 21 от ДР на ЗОП, който не може да бъде отстранен (чл. 54, ал. 1, т. 7 
от ЗОП)
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: За кандидата или участника е 
установено, че: - е представил документ с невярно съдържание, с който се доказва 
декларираната липса на основания за отстраняване или декларираното изпълнение на 
критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП); - не е предоставил изискваща се 
информация, свързана с удостоверяване липсата на основания за отстраняване или 
изпълнението на критериите за подбор (чл. 54, ал. 1, т. 5 от ЗОП). Възложителят 
отстранява от участие в процедура за възлагане на обществена поръчка участник, за 
когото е налице обстоятелството по чл. 55, ал. 1, т. 5 от ЗОП: опитал е да: а) повлияе на 
вземането на решение от страна на възложителя, свързано с отстраняването, подбора 
или възлагането, включително чрез предоставяне на невярна или заблуждаваща 
информация, или б) получи информация, която може да му даде неоснователно 
предимство в процедурата за възлагане на обществена поръчка.
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
За кандидата или участника е налице някое от следните обстоятелства: осъден е с 
влязла в сила присъда за престъпления по чл. 194 – 208, чл. 213а – 217, чл. 219 – 252 и 
чл. 254а – 255а и чл. 256 - 260 НК (чл. 54, ал. 1, т. 1 от ЗОП); извършил е нарушения по 
чл.61, ал.1, чл.62, ал.1 или 3, чл.63, ал.1 или 2, чл.228, ал.3 от Кодекса на труда и по чл.
13, ал.1 от Закона за трудовата миграция и трудовата мобилност, установени с влязло в 
сила наказателно постановление или съдебно решение (чл.54, ал.1, т.6 от ЗОП); 
обстоятелство по чл. 3, т. 8 от Закона за икономическите и финансовите отношения с 
дружествата, регистрирани в юрисдикции с преференциален данъчен режим, 
контролираните от тях лица и техните действителни собственици; обстоятелства по чл. 
91 от Закона за противодействие на корупцията сред лица, заемащи публични 
длъжности (ЗПКЛЗПД); с наложена санкция по чл. 83а, ал. 5, т. 1 от ЗАНН – временна 
забрана за участие в процедури за възлагане на обществени поръчки.
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Bankrotas: Кандидатът или участникът е обявен в несъстоятелност по смисъла на 
Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Nemokumas: Кандидатът или участникът е в производство по несъстоятелност (чл. 55, 
ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Susitarimas su kreditoriais: Кандидатът или участникът е сключил извънсъдебно 
споразумение с кредиторите си по смисъла на чл. 740 от Търговския закон (чл. 55, ал. 1, 
т. 1 от ЗОП)
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: Съгласно законодателството 
на държавата, в която е установено, чуждестранно лице се намира в положение, 
подобно на: обявен в несъстоятелност; в производство по несъстоятелност; в 
процедура по ликвидация; сключено извънсъдебно споразумение с кредиторите; 
преустановена дейност (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Кандидатът или участникът е в процедура по 
ликвидация по смисъла на Търговския закон (чл. 55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sustabdyta verslo veikla: Кандидатът или участникът е преустановил дейността си (чл. 
55, ал. 1, т. 1 от ЗОП)
Sunkus profesinis nusižengimas: Кандидатът или участникът е лишен от правото да 
упражнява определена професия(строител) или дейност(строителство) съгласно 
законодателството на държавата, в която е извършено деянието (чл. 55, ал. 1, т. 2 от 
ЗОП)
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: Кандидатът или участникът е сключил споразумение с други лица с цел 
нарушаване на конкуренцията, когато нарушението е установено с акт на компетентен 
орган (чл. 55, ал. 1, т. 3 от ЗОП)
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: За кандидата или 
участника е доказано, че е виновен за неизпълнение на договор за обществена поръчка 
или на договор за концесия за строителство или за услуга, довело до разваляне или 
предсрочното му прекратяване, изплащане на обезщетения или други подобни санкции, 
с изключение на случаите, когато неизпълнението засяга по-малко от 50 на сто от 
стойността или обема на договора (чл. 55, ал. 1, т. 4 от ЗОП)

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: „Строително-монтажни работи на улици, паркинги, тротоари и алеи в град 
Разград“
Aprašymas: Обособената позиция обхваща извършване на строително-монтажни 
работи, свързани с текущ ремонт на улици в гр. Разград, паркинги, междублокови 
пространства, тротоари, алеи в Нов гробищен парк гр. Разград, съобразно възникналите 
потребности и в рамките на финансовия ресурс на възложителя. Обектите са подробно 
описани в Техническата спецификация. ​​​​​​​
Vidaus identifikatorius: 606610

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45233000 Greitkelių, kelių tiesimo, jų pamatų ir dangos 
klojimo darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Разград (BG324)
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Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 100 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 484 596,31 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът трябва да бъде вписан в Централния 
професионален регистър на строителя/важи и за двете обособени позиции/: - втора 
група строежи или за пета група строежи – клас 42.11 „Строителство на автомагистрали, 
пътища и самолетни писти“, а за чуждестранни лица в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата в която са установени При участие на 
неперсонифицирани обединения, лицата които ще изпълняват строителството следва 
да имат съответната регистрация за дейностите, които ще осъществяват 
самостоятелно. При участие на обединения, които не са юридически лица, 
съответствието с критерия за подбор по настоящата точка се доказва от участника/ците 
в обединението, който/които ще изпълнява/т строителните дейности, за които се изисква 
съответното вписване по чл.3 ал.2 от ЗКС, съгласно разпределението на дейностите в 
договора за създаване на обединение. Когато физически или юридически лица се 
обединяват за изпълнение на строежи или отделни видове строителни и монтажни 
работи по чл.3, ал. 2 от ЗКС, поне един от участниците в обединението трябва да е 
вписан в регистъра. Участието в обединението по чл.3, ал. 3 от ЗКС не поражда права 
за лицата, които не са вписани в регистъра, самостоятелно да изпълняват строежи или 
отделни строителни и монтажни работи по чл.3, ал. 2 от ЗКС; За повече информация: 

 1. Участникът декларира съответствието с посочения критерий за http://register.ksb.bg/.
подбор чрез попълване на еЕЕДОП в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел А: „Годност“, 
информация относно вписването на участника в съответния професионален или 
търговски регистър в държавата членка, в която е установен като се посочва дали 
съответните документи са на разположение в електронен формат, както и уеб адрес, 
орган или служба, издаващи документа за регистрация и точно позоваване на 
документа. Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка, 

http://register.ksb.bg
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възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи копие от 
Удостоверение за вписване в ЦПРС към Камарата на строителите, регистрационен 
талон, или други еквивалентни документи. В случай, че участникът е чуждестранно лице 
той може да представи валиден еквивалентен документ или декларация, или 
удостоверение, издадени от компетентен орган на държава - членка на Европейския 
съюз, или на друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 
пространство, или на Конфедерация Швейцария, доказващи вписването на участника в 
съответен регистър на тази държава. При сключването на договор участникът, избран за 
изпълнител, вкл. ако е чуждестранно лице, доказва съответствие с условието чрез 
удостоверение за регистрация в ЦПРС или удостоверение за извършване на 
еднократна или временна строителна услуга за конкретния строеж на територията на 
Република България по чл.25а, ал. 4 ЗКС. По смисъла на чл. 67, ал. 8 от ЗОП, 
възложителят ще се снабди с необходимите документи, поради наличие на публичен 
регистър. Възложителят си запазва правото за изисква от участника, избран за 
изпълнител да представи посочения в еЕЕДОП документ, в следните случаи: 1. когато е 
технически невъзможно да се снабди служебно със съответния документ; 2. когато 
участникът, избран за изпълнител е чуждестранно лице, поради което документите не 
могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на 
съответната държава членка.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът трябва да притежава застраховка 
„Професионална отговорност“ с покритие съгласно минималните изисквания на 
Наредбата за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и 
строителството. /Отнася се за двете обособени позиции./ Изискването за застраховка 
„Професионална отговорност“ на лицата по чл. 171, ал. 1 от ЗУТ не се прилага за лице 
от държава - членка на Европейския съюз, или от друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство, което се установява на 
територията на Република България и е предоставило еквивалентна застраховка за 
професионална отговорност или гаранция в друга държава - членка на Европейския 
съюз, или в страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство. 
Ако участникът е обединение, изискването се прилага и за всеки член на обединението, 
който ще изпълнява строително-монтажни работи, както и за всеки подизпълнител, 
изпълняващ строително-монтажни работи. 1. Участникът декларира съответствието с 
посочения критерий за подбор чрез попълване на еЕЕДОП в Част IV: „Критерии за 
подбор“, раздел Б: „Икономическо и финансово състояние“. Доказване: Преди 
сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, да представи доказателства за наличие на застраховка 
"Професионална отговорност".

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът трябва да е изпълнил минимум 1 (една) 
дейност – строителство, с предмет и обем, идентичен или сходен с този на настоящата 
поръчка, за последните 5 (пет) години от датата на подаване на офертата./важи за 
двете обособени позиции/ За сходни с тези на настоящата поръчка се приемат дейности 
свързани с изпълнение на ново строителство и/или реконструкция и/или основен ремонт 
(включително инженеринг –проектиране и СМР) и/или текущ ремонт на улици и/или 
пътища и/или алеи. За изпълнена дейност следва декларирания обект да има съставен 
и подписан Констативен акт обр. 15 или друг документ за предаване и приемане на 
строежа, за което обстоятелство следва да посочи в ЕЕДОП наименование и дата на 
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съответния документ или съответен линк в публичен регистър, в който е публикувана 
информацията. Възложителят не поставя изискване за изпълнени от Участниците 
дейности с конкретен обем на дейността, който да се приема като идентичен или сходен 
с обема на поръчката. При участие на обединения, които не са юридически лица, 
съответствието с критериите за подбор, свързани с професионална компетентност и 
опит за изпълнение на поръчката, както и тези за регистрация, представяне на 
сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно 
изискванията на нормативен или административен акт, се доказва от съответните 
членове на обединението съобразно разпределението на участието им в изпълнението 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. Участникът 
декларира съответствието с посочения критерий за подбор чрез попълване на еЕЕДОП 
в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел В: „Технически и професионални способности“. 
Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква 
от участника, определен за изпълнител, да представи Списък на строителството, 
идентично или сходно с предмета на поръчката, придружен с удостоверения за добро 
изпълнение, които съдържат стойността, датата, на която е приключило изпълнението, 
мястото, вида и обема, както и дали е изпълнено в съответствие с нормативните 
изисквания.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът трябва да разполага с персонал и с ръководен 
състав с определена професионална компетентност за изпълнение на поръчката, както 
следва /важи за двете обособени позиции/: 2.1. Технически ръководител на строежа: 
правоспособно лице, притежаващо степен на образование, отговарящо на изискванията 
на чл. 163а, ал. 2, във връзка с чл. 163а, ал. 4 от ЗУТ, а за чуждестранни лица - 
еквивалентно образование и квалификация, когато са придобити в чужбина. 
Специфичен професионален опит: притежаващ специфичен опит, като технически 
ръководител на минимум един изпълнен обект с предмет, сходен с предмета на 
поръчката /За сходни с предмета на поръчката се считат дейности свързани с 
изпълнение на ново строителство и/или реконструкция и/или основен ремонт 
(включително инженеринг –проектиране и СМР) и/или текущ ремонт на улици и/или 
пътища и/или алеи./ 2.2. Специалист по здравословни и безопасни условия на труд - да 
отговаря на изискванията на Наредба № РД-07-2 от 16.12.2009 г. за условията и реда за 
провеждането на периодично обучение и инструктаж на работниците и служителите по 
правилата за осигуряване на здравословни и безопасни условия на труд и да притежава 
валидно удостоверение за завършен курс или еквивалентен документ. 2.3. Отговорник 
за контрола на качеството - да притежава валидно удостоверение или еквивалентен 
документ, за преминато обучение за контрол върху качеството на изпълнение на 
строителството, и контрол за съответствие на влаганите в строежите строителни 
продукти със съществените изисквания за безопасност. При участие за повече от една 
обособена позиция, е достатъчно участникът да разполага минимум с по един брой 
експерт от изискуемия персонал – не се кумулира изискването при участие за повече от 
една обособена позиция. Едно лице не може да заема повече от една позиция в 
персонала. По отношение на чуждестранно лице, избрано за изпълнител на настоящата 
обществена поръчка, се прилагат разпоредбите на Директива 2005/36/ЕО, както и 
условията и реда за признаване на професионални квалификации, придобити в други 
държави членки и в трети държави, с цел достъп и упражняване на регулирани 
професии в Република България - Решение на Министерски съвет № 352 от 21.05.2015 
г., както и съгласно чл. 59 „Прозрачност“ от изменената Директива 2005/36/ЕО на 
Европейския парламент и на Съвета от 7 септември 2005 година относно признаването 
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на професионалните квалификации. При участие на обединение, което не е ЮЛ се 
прилагат правилата на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на чл. 66 от ЗОП. По 
отношение на критериите за подбор свързани с техническите и професионалните 
способности, участниците могат да използват капацитета на трети лица, съгласно 
разпоредбите на чл. 65 от ЗОП. 1. Участникът декларира съответствието с посочения 
критерий за подбор чрез попълване на еЕЕДОП в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел 
В: „Технически и професионални способности“. Доказване: Преди сключване на договор 
за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител 
да представи Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете 
на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, както и документи, които 
доказват професионалната компетентност на лицата.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически 
най- изгодната оферта. Тя се определя базирано на следния критерий за възлагане: 
„Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 ЗОП.
Aprašymas: На първо място се класира участникът, предложил в ценовото си 
предложение най-ниската цена за изпълнение на поръчката. Когато участниците не 
могат да бъдат класирани в хипотезата, че критерият за възлагане е най-ниска цена и 
тази цена се предлага в две или повече оферти, класирането се извършва чрез жребий 
в платформата. Съгласно чл. 104, ал. 2 и ал. 3 от ЗОП, при провеждане на процедурата 
оценката на техническите и ценовите предложения на участниците ще се извърши 
преди разглеждане на документите за съответствие с критериите за подбор.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/606597
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/606597
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 20/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Papildoma informacija: Съгласно чл. 104, ал. 2 и ал. 3 от ЗОП, при провеждане на 
процедурата оценката на техническите и ценовите предложения на участниците ще се 
извърши преди разглеждане на документите за съответствие с критериите за подбор.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos

https://app.eop.bg/today/606597
https://app.eop.bg/today/606597
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Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки, жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на 
срока по чл. 100, ал. 3 – срещу решението за откриване на процедурата и/или 
решението за одобряване на промени в условията по обявената процедура.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: https://portal.nra.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mlsp.government.bg/

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: „Строително-монтажни работи на улици и тротоари в населените места на 
община Разград“
Aprašymas: Обособената позиция обхваща извършване на текущ ремонт на улици в 
населените места на територията на община Разград: с. Балкански, с. Благоево, с. 
Гецово, с. Дряновец, с. Дянково, с. Киченица, с. Липник, с. Недоклан, с. Мортагоново, с. 
Осенец, с. Островче, с. Побит камък, с. Пороище, с. Просторно, с. Радинград, с. 
Раковски, с. Стражец, с. Топчии, с. Ушинци, с. Черковна, с. Ясеновец, и изграждане на 
изкуствени неравности в четири от населените места, съобразно възникналите 
потребности и в рамките на финансовия ресурс на възложителя. Обектите са подробно 
описани в Техническата спецификация.
Vidaus identifikatorius: 606616

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45233000 Greitkelių, kelių tiesimo, jų pamatų ir dangos 
klojimo darbai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Разград (BG324)
Šalis: Bulgarija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 90 Dienos

5.1.4.  Atnaujinimas

https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
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Daugiausiai atnaujinimų: 0

5.1.5.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 527 472,62 EUR

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Strateginių viešųjų pirkimų nėra
Žaliasis viešasis pirkimas: kriterijai: Žaliojo viešojo pirkimo kriterijų nėra

5.1.8.  Prieinamumo kriterijai
Prieinamumo neįgaliesiems kriterijai neįtraukti, nes nenumatyta, kad pirkimo objektas bus 
naudojamas fizinių asmenų

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Įrašymas į atitinkamą profesinį registrą
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът трябва да бъде вписан в Централния 
професионален регистър на строителя/важи и за двете обособени позиции/: - втора 
група строежи или за пета група строежи – клас 42.11 „Строителство на автомагистрали, 
пътища и самолетни писти“, а за чуждестранни лица в аналогични регистри съгласно 
законодателството на държавата в която са установени При участие на 
неперсонифицирани обединения, лицата които ще изпълняват строителството следва 
да имат съответната регистрация за дейностите, които ще осъществяват 
самостоятелно. При участие на обединения, които не са юридически лица, 
съответствието с критерия за подбор по настоящата точка се доказва от участника/ците 
в обединението, който/които ще изпълнява/т строителните дейности, за които се изисква 
съответното вписване по чл.3 ал.2 от ЗКС, съгласно разпределението на дейностите в 
договора за създаване на обединение. Когато физически или юридически лица се 
обединяват за изпълнение на строежи или отделни видове строителни и монтажни 
работи по чл.3, ал. 2 от ЗКС, поне един от участниците в обединението трябва да е 
вписан в регистъра. Участието в обединението по чл.3, ал. 3 от ЗКС не поражда права 
за лицата, които не са вписани в регистъра, самостоятелно да изпълняват строежи или 
отделни строителни и монтажни работи по чл.3, ал. 2 от ЗКС; За повече информация: 

 1. Участникът декларира съответствието с посочения критерий за http://register.ksb.bg/.
подбор чрез попълване на еЕЕДОП в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел А: „Годност“, 
информация относно вписването на участника в съответния професионален или 
търговски регистър в държавата членка, в която е установен като се посочва дали 
съответните документи са на разположение в електронен формат, както и уеб адрес, 
орган или служба, издаващи документа за регистрация и точно позоваване на 
документа. Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка, 
възложителят изисква от участника, определен за изпълнител, да представи копие от 
Удостоверение за вписване в ЦПРС към Камарата на строителите, регистрационен 
талон, или други еквивалентни документи. В случай, че участникът е чуждестранно лице 
той може да представи валиден еквивалентен документ или декларация, или 
удостоверение, издадени от компетентен орган на държава - членка на Европейския 
съюз, или на друга държава - страна по Споразумението за Европейското икономическо 

http://register.ksb.bg
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пространство, или на Конфедерация Швейцария, доказващи вписването на участника в 
съответен регистър на тази държава. При сключването на договор участникът, избран за 
изпълнител, вкл. ако е чуждестранно лице, доказва съответствие с условието чрез 
удостоверение за регистрация в ЦПРС или удостоверение за извършване на 
еднократна или временна строителна услуга за конкретния строеж на територията на 
Република България по чл.25а, ал. 4 ЗКС. По смисъла на чл. 67, ал. 8 от ЗОП, 
възложителят ще се снабди с необходимите документи, поради наличие на публичен 
регистър. Възложителят си запазва правото за изисква от участника, избран за 
изпълнител да представи посочения в еЕЕДОП документ, в следните случаи: 1. когато е 
технически невъзможно да се снабди служебно със съответния документ; 2. когато 
участникът, избран за изпълнител е чуждестранно лице, поради което документите не 
могат да бъдат осигурени чрез пряк и безплатен достъп до националните бази данни на 
съответната държава членка.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът трябва да притежава застраховка 
„Професионална отговорност“ с покритие съгласно минималните изисквания на 
Наредбата за условията и реда за задължително застраховане в проектирането и 
строителството. /Отнася се за двете обособени позиции./ Изискването за застраховка 
„Професионална отговорност“ на лицата по чл. 171, ал. 1 от ЗУТ не се прилага за лице 
от държава - членка на Европейския съюз, или от друга държава - страна по 
Споразумението за Европейското икономическо пространство, което се установява на 
територията на Република България и е предоставило еквивалентна застраховка за 
професионална отговорност или гаранция в друга държава - членка на Европейския 
съюз, или в страна по Споразумението за Европейското икономическо пространство. 
Ако участникът е обединение, изискването се прилага и за всеки член на обединението, 
който ще изпълнява строително-монтажни работи, както и за всеки подизпълнител, 
изпълняващ строително-монтажни работи. 1. Участникът декларира съответствието с 
посочения критерий за подбор чрез попълване на еЕЕДОП в Част IV: „Критерии за 
подбор“, раздел Б: „Икономическо и финансово състояние“. Доказване: Преди 
сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, 
определен за изпълнител, да представи доказателства за наличие на застраховка 
"Професионална отговорност".

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų darbų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът трябва да е изпълнил минимум 1 (една) 
дейност – строителство, с предмет и обем, идентичен или сходен с този на настоящата 
поръчка, за последните 5 (пет) години от датата на подаване на офертата./важи за 
двете обособени позиции/ За сходни с тези на настоящата поръчка се приемат дейности 
свързани с изпълнение на ново строителство и/или реконструкция и/или основен ремонт 
(включително инженеринг –проектиране и СМР) и/или текущ ремонт на улици и/или 
пътища и/или алеи. За изпълнена дейност следва декларирания обект да има съставен 
и подписан Констативен акт обр. 15 или друг документ за предаване и приемане на 
строежа, за което обстоятелство следва да посочи в ЕЕДОП наименование и дата на 
съответния документ или съответен линк в публичен регистър, в който е публикувана 
информацията. Възложителят не поставя изискване за изпълнени от Участниците 
дейности с конкретен обем на дейността, който да се приема като идентичен или сходен 
с обема на поръчката. При участие на обединения, които не са юридически лица, 
съответствието с критериите за подбор, свързани с професионална компетентност и 
опит за изпълнение на поръчката, както и тези за регистрация, представяне на 
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сертификат или друго условие, необходимо за изпълнение на поръчката, съгласно 
изискванията на нормативен или административен акт, се доказва от съответните 
членове на обединението съобразно разпределението на участието им в изпълнението 
на дейностите, предвидено в договора за създаване на обединението. Участникът 
декларира съответствието с посочения критерий за подбор чрез попълване на еЕЕДОП 
в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел В: „Технически и професионални способности“. 
Доказване: Преди сключване на договор за обществена поръчка, възложителят изисква 
от участника, определен за изпълнител, да представи Списък на строителството, 
идентично или сходно с предмета на поръчката, придружен с удостоверения за добро 
изпълнение, които съдържат стойността, датата, на която е приключило изпълнението, 
мястото, вида и обема, както и дали е изпълнено в съответствие с нормативните 
изисквания.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Участникът трябва да разполага с персонал и с ръководен 
състав с определена професионална компетентност за изпълнение на поръчката, както 
следва /важи за двете обособени позиции/: 2.1. Технически ръководител на строежа: 
правоспособно лице, притежаващо степен на образование, отговарящо на изискванията 
на чл. 163а, ал. 2, във връзка с чл. 163а, ал. 4 от ЗУТ, а за чуждестранни лица - 
еквивалентно образование и квалификация, когато са придобити в чужбина. 
Специфичен професионален опит: притежаващ специфичен опит, като технически 
ръководител на минимум един изпълнен обект с предмет, сходен с предмета на 
поръчката /За сходни с предмета на поръчката се считат дейности свързани с 
изпълнение на ново строителство и/или реконструкция и/или основен ремонт 
(включително инженеринг –проектиране и СМР) и/или текущ ремонт на улици и/или 
пътища и/или алеи./ 2.2. Специалист по здравословни и безопасни условия на труд - да 
отговаря на изискванията на Наредба № РД-07-2 от 16.12.2009 г. за условията и реда за 
провеждането на периодично обучение и инструктаж на работниците и служителите по 
правилата за осигуряване на здравословни и безопасни условия на труд и да притежава 
валидно удостоверение за завършен курс или еквивалентен документ. 2.3. Отговорник 
за контрола на качеството - да притежава валидно удостоверение или еквивалентен 
документ, за преминато обучение за контрол върху качеството на изпълнение на 
строителството, и контрол за съответствие на влаганите в строежите строителни 
продукти със съществените изисквания за безопасност. При участие за повече от една 
обособена позиция, е достатъчно участникът да разполага минимум с по един брой 
експерт от изискуемия персонал – не се кумулира изискването при участие за повече от 
една обособена позиция. Едно лице не може да заема повече от една позиция в 
персонала. По отношение на чуждестранно лице, избрано за изпълнител на настоящата 
обществена поръчка, се прилагат разпоредбите на Директива 2005/36/ЕО, както и 
условията и реда за признаване на професионални квалификации, придобити в други 
държави членки и в трети държави, с цел достъп и упражняване на регулирани 
професии в Република България - Решение на Министерски съвет № 352 от 21.05.2015 
г., както и съгласно чл. 59 „Прозрачност“ от изменената Директива 2005/36/ЕО на 
Европейския парламент и на Съвета от 7 септември 2005 година относно признаването 
на професионалните квалификации. При участие на обединение, което не е ЮЛ се 
прилагат правилата на чл. 59, ал. 6 от ЗОП. Когато участникът предвижда участие на 
подизпълнители, същите следва да отговарят на изискванията на чл. 66 от ЗОП. По 
отношение на критериите за подбор свързани с техническите и професионалните 
способности, участниците могат да използват капацитета на трети лица, съгласно 
разпоредбите на чл. 65 от ЗОП. 1. Участникът декларира съответствието с посочения 
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критерий за подбор чрез попълване на еЕЕДОП в Част IV: „Критерии за подбор“, раздел 
В: „Технически и професионални способности“. Доказване: Преди сключване на договор 
за обществена поръчка, възложителят изисква от участника, определен за изпълнител 
да представи Списък на персонала, който ще изпълнява поръчката, и/или на членовете 
на ръководния състав, които ще отговарят за изпълнението, както и документи, които 
доказват професионалната компетентност на лицата.

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Настоящата обществена поръчка се възлага въз основа на икономически 
най- изгодната оферта. Тя се определя базирано на следния критерий за възлагане: 
„Най-ниска цена“, съгласно чл. 70, ал. 2, т. 1 ЗОП.
Aprašymas: На първо място се класира участникът, предложил в ценовото си 
предложение най-ниската цена за изпълнение на поръчката. Когато участниците не 
могат да бъдат класирани в хипотезата, че критерият за възлагане е най-ниска цена и 
тази цена се предлага в две или повече оферти, класирането се извършва чрез жребий 
в платформата. Съгласно чл. 104, ал. 2 и ал. 3 от ЗОП, при провеждане на процедурата 
оценката на техническите и ценовите предложения на участниците ще се извърши 
преди разглеждане на документите за съответствие с критериите за подбор.

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: bulgarų kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://app.eop.bg/today/606597
Ad hoc ryšių kanalas: 
Pavadinimas: ЦАИС ЕОП

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://app.eop.bg/today/606597
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: bulgarų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Pasiūlymų priėmimo terminas: 19/10/2026 23:59:59 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurį pasiūlymas turi išlikti galiojantis: 6 Mėnesiai
Informacija apie viešą vokų atplėšimą: 
Atidarymo data: 20/10/2026 14:00:00 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Vieta: В системата
Papildoma informacija: Съгласно чл. 104, ал. 2 и ал. 3 от ЗОП, при провеждане на 
процедурата оценката на техническите и ценовите предложения на участниците ще се 
извърши преди разглеждане на документите за съответствие с критериите за подбор.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra

https://app.eop.bg/today/606597
https://app.eop.bg/today/606597
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Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Комисия за защита на конкуренцията
Informacija apie peržiūros terminus: Съгласно чл. 197, ал. 1, т. 1 от Закона за 
обществените поръчки, жалба може да се подава в 10-дневен срок от изтичането на 
срока по чл. 100, ал. 3 – срещу решението за откриване на процедурата и/или 
решението за одобряване на промени в условията по обявената процедура.
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą: Национална агенция за приходите
Mokesčių teisės interneto adresas: https://portal.nra.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą: Министерство на околната среда и водите
Aplinkos teisės interneto adresas: https://www.moew.government.bg/
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą: Министерство на труда и 
социалната политика
Darbo teisės interneto adresas: https://www.mlsp.government.bg/
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: ОБЩИНА РАЗГРАД

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: ОБЩИНА РАЗГРАД
Registracijos numeris: 000505910
Pašto adresas: ул. БЕЛИ ЛОМ №.37А
Miestas: гр.Разград
Pašto kodas: 7200
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Разград (BG324)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Марина Красимирова Кирилова
E. paštas: m.kirilova@razgrad.bg
Telefono numeris: +35984618170
Interneto adresas: https://razgrad.bg/
Pirkėjo profilis: https://app.eop.bg/buyer/5620
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Комисия за защита на конкуренцията
Registracijos numeris: 000698612
Pašto adresas: бул. Витоша № 18
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
Ryšių centras: Комисия за защита на конкуренцията
E. paštas: delovodstvo@cpc.bg

https://portal.nra.bg/
https://www.moew.government.bg/
https://www.mlsp.government.bg/
mailto:m.kirilova@razgrad.bg
https://razgrad.bg/
https://app.eop.bg/buyer/5620
mailto:delovodstvo@cpc.bg
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Telefono numeris: +359 29356113
Fakso numeris: +359 29807315
Interneto adresas: http://www.cpc.bg
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Национална агенция за приходите
Registracijos numeris: 131063188
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: infocenter@nra.bg
Telefono numeris: 700 18 700
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
mokesčių reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0004
Oficialus pavadinimas: Министерство на околната среда и водите
Registracijos numeris: 000697371
Miestas: София
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: edno_gishe@moew.government.bg
Telefono numeris: 02 940 60 00
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
aplinkosaugos reglamentavimo sistemą

8.1.  ORG-0005
Oficialus pavadinimas: Министерство на труда и социалната политика
Registracijos numeris: 000695395
Miestas: София
Pašto kodas: 1051
Šalies administracinis vienetas (NUTS): София (столица) (BG411)
Šalis: Bulgarija
E. paštas: mlsp@mlsp.government.bg
Telefono numeris: 0800 88 001
Šios organizacijos vaidmenys: 
Organizacija, teikianti informaciją apie tos vietos, kurioje bus vykdoma sutartis, bendrąją 
užimtumo apsaugos ir darbo sąlygų reglamentavimo sistemą

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 196601f7-f928-4e19-abb3-9ce551741467  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16

http://www.cpc.bg
mailto:infocenter@nra.bg
mailto:edno_gishe@moew.government.bg
mailto:mlsp@mlsp.government.bg
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Skelbimo išsiuntimo data: 16/09/2026 15:54:41 (UTC+03:00) Rytų Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: bulgarų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 642786-2026
OL S numeris: 180/2026
Paskelbimo data: 17/09/2026
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